
 

 Cathedral of the Annunciation 

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time     September 29, 2024 

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. 
 

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton 

Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Adriana Gonzales, Parish School Principal 

Parish House Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 

7:00 p.m – Espan ol 
 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 

1:00 p.m. – Espan ol 
 

Sacrament of Penance / Confesiones 
 

Wednesday / Mie rcoles 
7:00 – 8:00 p.m. 

 

Saturday / Sa bado 
8:30 – 9:30 a.m. 

Pastoral Team 

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator  

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence 

Deacon Martin Baeza 

Deacon Armando Moreno 

Deacon Mike Wofford 

Deacon Richard Braun, Director of Operations 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 

Kathy Freitas, Business Manager 

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 
Toma s Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

Continues on next page 

During the Easter Vigil liturgy, the single flame of the 
Easter candle shines through the darkness. That small 
flame spreads as each person’s candle is lit and the 
light of Christ is shared with others. Before we know it, 
the entire Church is ablaze with the warm glow of can-
dlelight and the darkness has been vanquished.  
We are each called by God to be that light of Christ 

that breaks through the darkness. We are called to be 
his disciples, continually transformed by our encoun-

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 

Respect Life Reflection ~ Reflexión Respetemos la Vida 
 

“I Came So That They Might Have Life” ~ "He venido para que tengan vida" 

Continúa en la siguiente página  

Durante la liturgia de la Vigilia Pascual, la sola llama del 
cirio pascual brilla en la oscuridad. Esa pequen a llama se 
propaga a medida que se enciende la vela de cada persona 
y la luz de Cristo se comparte con los dema s. En unos 
minutos, toda la Iglesia esta  ardiendo con el ca lido re-
splandor de la luz de las velas y la oscuridad ha sido ven-
cida.  
Cada uno de nosotros esta  llamado por Dios a ser esa luz 

de Cristo que penetra las tinieblas.  Estamos llamados a ser 

Parish Mission 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love 
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love. 

 

Misión Parroquial 
La Catedral de la Anunciacio n es una Comunidad de Discí pulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de 

Dios en la Eucaristí a y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los dema s en la   
justicia y el amor. 

http://www.annunciation-school.org
mailto:info@annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org


 

 

ter with him and sharing in his mission. Jesus came 
that we might have life.  
Part of the impetus for the Eucharistic Revival was a 

concern that some Catholics do not believe, or at least 
do not understand, that Jesus is truly present in the 
Eucharist. Even though our human senses perceive 
bread and wine, the Eucharist is Jesus—body, blood, 
soul, and divinity. Similarly, many people do not real-
ize or acknowledge the sanctity of human life when it 
is hidden in the womb. Both instances call for us to 
help others recognize these sacred gifts that may not 
be perceivable through our human senses. We need to 
help others understand that just because something 
may not be apparent to our eyes does not mean that it 
is not there or that it is not important. 
We live in a society that rejects those who are weak, 

fragile, or vulnerable. Yet, it is precisely within these 
conditions that a person is most in need of our care 
and protection. Pope Francis reminds us that “every 
child who, rather than being born, is condemned un-
justly to being aborted, bears the face of Jesus Christ, 
bears the face of the Lord, who even before he was 
born, and then just after birth, experienced the 
world's rejection.” 
The U.S. bishops have affirmed that, while it is im-

portant to address all the ways in which human life is 
threatened, “abortion remains our pre-eminent priori-
ty as it directly attacks our most vulnerable brothers 
and sisters, destroying more than a million lives each 
year in our country alone.”  
As Pope St. John Paul II wrote, “we are facing an 

enormous and dramatic clash between good and evil, 
death and life, the ‘culture of death’ and the ‘culture of 
life’. …we are all involved and we all share in it, with 
the inescapable responsibility of choosing to be un-
conditionally pro-life.” 
In the face of challenges such as abortion and physi-

cian-assisted suicide, we may feel that we are not 
equal to the task of overcoming the darkness. Yet, we 
are not alone. Jesus tells us, “I am with you always, 
until the end of the age” (Matthew 28:20).  
The God who became man to save us still dwells 

among us. For Christ is “the light [that] shines in the 
darkness, and the darkness has not overcome it” (John 
1:5). He is the one who overcame death and continual-
ly raises us to new life. He remains close to us always, 
seeking us out in each moment of our lives.  
Jesus gave his very flesh to give us the gift of eternal 

life and invites us to the most profound experience of 
this gift in our celebration of the Eucharist. When we 
meet Jesus in the Eucharist, this encounter has the 
power to change us. The Eucharist has the power to 
transform the depths of our hearts and the heart of 
our culture. United to the power of his Eucharistic 
Presence, may we work to ensure that each person 
has life—and has it in abundance. 

sus discí pulos, continuamente transformados por nuestro 
encuentro con e l y compartiendo su misio n. Jesu s vino para 
que tengamos vida.   
Parte del í mpetu para el Avivamiento Eucarí stico fue la 

preocupacio n de que algunos cato licos no creen, o al menos 
no entienden, que Jesu s esta  realmente presente en la Eu-
caristí a.  Aunque nuestros sentidos perciben el pan y el vi-
no, la Eucaristí a es Jesu s: cuerpo, sangre, alma y divinidad. 
Del mismo modo, muchas personas no se dan cuenta ni 
reconocen la santidad de la vida humana cuando esta  encu-
bierta en el vientre. Ambos casos nos exigen que ayudemos 
a otros a reconocer estos dones sagrados que nuestros sen-
tidos podrí an no percibir. Necesitamos ayudar a los dema s 
a entender que el hecho de que algo no sea evidente a los 
ojos no significa que no este  ahí  o que no sea importante. 
Vivimos en una sociedad que rechaza a los de biles, 

fra giles o vulnerables. Sin embargo, es precisamente dentro 
de estas condiciones que una persona esta  ma s necesitada 
de nuestro cuidado y proteccio n. El papa Francisco nos 
recuerda que "cada nin o no nacido, pero condenado in-
justamente a ser abortado, tiene el rostro de Jesucristo, 
tiene el rostro del Sen or, que antes au n de nacer, y despue s 
recie n nacido, experimento  el rechazo del mundo". 
Los obispos de los Estados Unidos han afirmado que, si 

bien es importante abordar todas las formas en que la vida 
humana esta  amenazada, "el aborto sigue siendo nuestra 
ma xima prioridad porque ataca directamente a nuestros 
hermanos y hermanas ma s vulnerables y sin voz y destruye 
ma s de un millo n de vidas al an o solo en nuestro paí s".  
Así  escribio  san Juan Pablo II, "estamos ante un enorme y 

drama tico choque entre el bien y el mal, la muerte y la vida, 
la 'cultura de la muerte' y la 'cultura de la vida'. … Todos 
nos vemos  implicados y obligados a participar, con la re-
sponsabilidad ineludible de elegir incondicionalmente en 
favor de la vida." 
Frente a desafí os como el aborto y el suicidio asistido por 

un me dico, podemos sentir que no estamos a la altura de la 
tarea de superar la oscuridad. Sin embargo, no estamos so-
los. Jesu s nos dice: “Yo estare  siempre con ustedes hasta el 
fin del mundo.” (Mateo 28,20) 
El Dios que se hizo hombre para salvarnos todaví a habita 

entre nosotros. Porque Cristo es “La luz [que] brilla en las 
tinieblas, y las tinieblas no la percibieron” (Juan 1,5). E l es 
el que vencio  la muerte y nos eleva continuamente a una 
nueva vida. E l permanece siempre cerca de nosotros, 
busca ndonos en cada momento de nuestra vida. 
Jesu s dio su propia carne para darnos el don de la vida 

eterna y nos invita a la experiencia ma s profunda de este 
don en nuestra celebracio n de la Eucaristí a. Cuando nos 
encontramos con Jesu s en la Eucaristí a, este encuentro 
tiene el poder de cambiarnos. La Eucaristí a tiene el poder 
de transformar lo ma s profundo de nuestro corazo n y el 
corazo n de nuestra cultura. Unidos al poder de su Presen-
cia Eucarí stica, trabajemos para asegurar que cada persona 
tenga vida, y la tenga en abundancia. 
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 Respect Life Month: ““I Came So That They Might Have Life” ~ "He venido para que tengan vida" 

Monday, September 30 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, October 1 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Legión de María: Salón del Coro 

Wednesday, October 2 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
6:30 p.m.: Adult Formation Sessions: School  
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Teacher’s Loungue 
7:00–8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia 

1st: Gn 2:18–24  
2nd: Heb 2:9–11  
Gospel: Mk 10:2-16 or 10:2–12  

1ra: Gn 2, 18–24  
2da: Heb 2, 8–11  
Evangelio: Mc 10, 2–16  

Thursday, October 3 

8:00 a.m.: Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia 

friday, October 4 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
3:00 p.m.: Blessing of the Animals / Bendición de los Ani-
males: Plaza 
7:00 p.m.: Práctica del Coro: Salón del Coro 

Saturday, October 5 

6:30–8:15 a.m.: That Man Is You!: Choir Room 
8:00–9:00 a.m.: Confessions / Confesiones 
5:30 p.m.: Mass (English): Church 
7:00 p.m.: Misa (Español): Iglesia 

October 6: Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time  
XXVII Domingo Ordinario 

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

9/30/24: 8:00 a.m. : Carol Keaton (Special Intention) 
10/1/24: 8:00 a.m. : Arlene Elizabeth Dark  
10/2/24: 8:00 a.m. : Janet Milagros Mejia 
10/3/24: 8:00 a.m. : Andres Bobadilla (Special Intention) 
10/4/24: 8:00 a.m. : Isacc Gilliland (Special Intention) 
10/5/24: 5:30 p.m. : Jose Galvan  
10/5/24: 7:00 p.m. : Luis & Jesus Porras 

 
Total Offertory 
Collection: 
September 15 

Current 
Week 

YTD 

Offertory Collection $12,403 $182,312 

Budget Goal $14,000 $190,210 

Variance from Budget ($1,597) ($7,898) You may scan the QR code to make your donation online. 
 

Puede escanear el código QR para dar su donación en linea. 

Men's Ministry, That-Man-is-You (TMIY), The Light of Men , Fall Semester 
 

Are you looking to deepen your relationship with God? Be a better husband?  
Become a more loving father? Build friendships with other like-minded men? And seek to be 
the best man you can be? Then join That Man is You Saturday mornings in the Choir Room 
(440 W. Rose St) from 6:30-8:15 a.m. Our third session is next Saturday, October 5th: “Envy - The Jaundiced 
Eye ” with Michael Gormley. For more information, please contact TMIY Core Team Leader, Lawrence 
Chukwueke, lchukwueke@sbcglobal.net, (209) 329-5624 

Blessing of the Animals 
 

Friday, October 4 is the memorial of St. Francis of 
Assisi, patron saint of animals and ecology.  
Bring your pets, on leashes, in cages or car-

riers please. We invite the whole family to 
participate in this special way of Thanking 
God for His wondrous Creation and honoring 
St. Francis. The blessing of animals will take 
place in the Cathedral Plaza at 3:00 p.m. 

Bendición de los animals 
 

El Viernes 4 de Octubre es el memorial de San Francisco 
de Así s, patro n de los animales y la ecologí a.  

Traiga a sus mascotas, con correas o en jaulas por 
favor. Invitamos a toda la familia a participar en 
esta forma especial de agradecer a Dios por su 
maravillosa creacio n y honrar a San Francisco.  
La bendición de los animales tendrá lugar en la 
Plaza Catedral a las 3:00 p.m. 



 

 

OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 
@noble_flower_farm 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 
Accountancy Corporation 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

Since 1972 

SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. 
Commercial Kitchens · Custom Stainless Steel 

H.V. A/C · Ref. · Sheet Metal 

     P.O. Box 8306    Contractors Lic. #303146 
     1150 N. Filbert St.    PHONE 209/466-1434 
    Stockton, CA 95208                            www.smithheating-air.com  

MATTHEW W. SMITH 
Parishioner 

Commercial 
Industrial 

Residential 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

Michelle Haner, Realtor  
DRE# 00879655 
(209) 986-5900 
Ms.Haner@comcast.net 
 

Call for your complimentary,  
confidential consultation. 

 

 
 Notary Public 

Marjorie A. Hunt 
Same-day appointments. 

I can come to you or you can come to my office. 

 

 

 Hablo Espan ol 

ROBERTO A. AGUILAR 
Realtor/Agente de Bienes Raíces 

CalDRE # 01707444 
Parishioner 

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

 

Gary S. Giovanetti 
 

California Insurance 0819723 
 

Medicare Specialist 
 

209-603-5460 

gsgionavet@comcast.net 
 

Eucharistic Minister at 

Cathedral of the Annunciation 

 

Saturday, October 12 
11:00 a.m. to 8:00 p.m. 

 

Fun, food, fellowship! 
Purchase your tri-tip dinner tickets after Mass this weekend 

and enjoy a delicious meal at the festival! 
 

Dinners include: BBQ Tri Tip, Angelina's Pesto Pasta,    
salad, and bread. (Tri tip is BBQ'd at the event).  

Dinners available at the Festival on Saturday, October 12th 
from 5:00-7:00 pm.    

https://www.gshomeservices.com/

